
 

Ultramikrotomie

Ultramikrotome (PowerTomes, RMC) 
Ultramicrotomes (PowerTomes, RMC)

Kryokammer (LN Ultra, RMC)
Cryo Chamber (LN Ultra, RMC)

Array Tomographie (ATUMtome, RMC)
Array Tomography (ATUMTOME, RMC)
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Ultramikrotome

PT XL für Routinearbeiten 
PT XL for routine work

The PT XL is the basic model with tactile control-
ler unit for the ultramicrotome operation and is 
eminently suitable for routine work. This model is 
upgradeable to all versions including the LN Ultra 
attachment for cryosectioning and the ATUMtome 
for automated serial section collection.

Das PT XL ist das Basismodell mit taktiler Kontroll-
einheit zur Steuerung des Ultramikrotoms und ist 
ideal für Routinearbeiten geeignet. Dieses Modell 
kann auf alle Versionen aufgerüstet werden, ein-
schließlich des LN Ultra-Kryosystems für Tieftem-
peratur und das ATUMtome für die automatisierte 
Aufnahme von Serienschnitten.

All Powertomes are capable of accommodating glass knives 
up to 12mm wide, triangular tungsten carbide knives and 
diamond knives of any commercial brand.

A ��Power Drive
    �Motorized cutting stroke, supports a homogeneous sec-

tioning without vibrations even for large, hard and inho-
mogeneous specimen blocks.

A �Intergrated Handrest
    �For resting the hands, e.g. during manipulation of ultra-

thin sections supporting an ergonomic work environment 
(removable).

Alle PowerTomes arbeiten mit Glasmessern bis zu einer 
Breite von 12mm, dreieckigen Hartmetallmessern und 
Diamantmessern jedes Herstellers.

A �Power Drive
    �Motorgestützter Schneidehub, für eine homogene 

Schneidebewegung ohne Vibration auch bei großen, 
harten und inhomogenen Proben.

A �Integrierte Handauflagen
    �Ablegen des Handballens bei feinen Arbeiten, wie der 

Manipulation von Ultradünnschnitten, für ein ergono-
misches Arbeitsumfeld (abnehmbar).

The RMC PowerTome series is a highly stable 
and robust ultramicrotome for biological, mate-
rial science and clinical applications. The Pow-
erTome is also the basis for the ATUMtome, a 
section collection system for large volume 3D 
reconstructions. Therefore, the components 
are built and tested for high work load and long-
term stability. The PowerTome is available in va-
rious upgradeable models.

Die RMC PowerTome Serie ist ein stabiles und ro-
bustes Ultramikrotom für biologische, materialwis-
senschaftliche und klinische Anwendungen. Das 
PowerTome bildet auch die Basis für das ATUM-
tome, ein Schnittsammelsystem für großvolumige 
3D-Rekonstruktionen. Daher sind die Komponen-
ten für hohe Arbeitsbelastung und Langzeitstabi-
lität ausgelegt. Das PowerTome ist in verschied-
enen aufrüstbaren Modellen erhältlich.

RMC Boeckeler PowerTome Serie 
RMC Boeckeler PowerTome series
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Ultramikrotome

PT PC mit HD-Videopaket und Livebild für Einweisung und Dokumentation
PT PC with HD video package and view for training and documentation

The PT PC has all the features of the PT XL and is 
further equipped with PC control and camera for 
live image acquisition and a video and snap-shot 
function. The PC control enables documentation 
and archiving of user settings and protocols. The 
online support using internet capabilities is inclu-
ded, for a direct link to specialists to assist trou-
bleshooting.

Das PT PC verfügt über alle Funktionen des PT XL 
und ist zudem mit einem PC mit Steuerungssoft-
ware und einer Kamera für die Livebilderfassung, 
Video- und Einzelbildaufnahme ausgestattet. Die 
PC-Steuerung ermöglicht die Dokumentation und 
Archivierung der vom Benutzer gewählten Schnitt-
parameter und Protokolle. Der Online-Support 
bietet zudem die Möglichkeit der schnellen Kon-
taktaufnahme mit Produktspezialisten zur Unter-
stützung bei der Fehlersuche.

Bestellinformationen / Order Info

Artikelnummer / Product Code Bezeichnung / Description

R75498
RMC Ultramikrotom PowerTome XL
RMC Ultramikrotome PowerTome XL

A ��Schnittgeschwindigkeit
    �Von 0,1 bis 100 mm/s kontinuierlich einstellbar in 

Schritten von 0,1 mm/s über den gesamten Geschwin-
digkeitsbereich.

A �Scan and Tilt Funktion
�    �Betrachten des gesamten Bereichs der Messerkante 

auch bei großen Vergrößerungen, ohne Bewegung 
des Binokulars durch Drehknopf am Mikroskop.

A �Cutting Speed
    �0.1 to 100mm/s cutting speed adjustable in 0.1mm/s 

steps throughout whole speed range.

A �Scan and Tilt 
    �A small knob on the microscope turret enabling to scan 

the knife edge area without turning the entire microscope 
even at high magnifications.

Über das HD-Videopaket wird der Schneidevorgang in 
Echtzeit in der Mitte des PC-Monitors dargestellt. Das 
integrierte Bilderfassungssystem ermöglicht die Auf-
nahme von Videos oder Standbildern für den Datenaus-

The high definition video package to monitor the sectioning 
process in real-time is displayed at the center of the PC mo-
nitor. An image capture system allows videos or still photo-
graphs to be taken at any time for data sharing in >> 
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Ultramikrotome

tausch im Labor, für Kollaborationen sowie für Veröf-
fentlichungen oder die Archivierung.

Das Ultramikrotom kann entweder mit einem Touch-
screen-Monitor oder der digitalen taktilen Kontroll- 
einheit gesteuert werden.

A �Duale Bedienung
    �Über Touchscreen-PC und taktile Kontrolleinheit.

A �Digitale Bildanzeige
    �Darstellung des Schneidevorgangs im Zentrum der PC 

Bildschirms in Echtzeit. Essentiell für Anwenderschulun-
gen und Demonstrationen. Mit Aufnahmefunktion von 
Videos und Einzelbildern zu Dokumentationszwecken.

A �VisuTrac
    �Definieren und Anpassen des Schneidefensters in der 

PC Software per Mausklick auch während der Schnei-
debewegung.

A �Digitale Messwerkzeuge
    �Definieren und Speichern von Proben- und Blockab-

messungen.

A �Trimmfunktion
    �Automatisches Trimmen des Probenblocks mit defi-

nierter Tiefe (max. 200µm).

A �Integrierter Reportgenerator
�    �Direktes Übertragen der aufgenommen Schneidedaten 

über die Netzwerkumgebung, kein tragbarer Datenspei-
cher (z. B. USB-Stick) notwendig.

A �Online-Fehlerdiagnose 
    �Skype-Zugriff auf RMC-Servicetechniker.

the lab or for collaboration as well as for publications or 
archiving. 

The ultramicrotome can be controlled with the touch screen 
monitor the digital tactile controller or with both.

A �Dual Drive
    �Touch screen PC and digital tactile controller.

A �Video Monitoring
    �The center of the touch screen displays the sectioning 

process in real time. Essential for user trainings and de-
monstrations. With recording function for acquisition of 
video and snap shots for documentation.

A �VisuTrac
    �Define and adjust cutting window during sectioning with 

a single mouse click.

A �Digital Measuring Tool
    �Define and store sample and block dimensions.

A �Trimming Function
    �Automated trimming into the sample block with defined 

depth (max. 200µm).

A �Integrated Report Generator 
    �Direct read-out on PC to user storage via ethernet, 

without the need of portable data storage (e.g. USB stick).

A �Online Trouble Shooting 
    �Skype access to RMC Service engineers.

Bestellinformationen / Order Info

Artikelnummer / Product Code Bezeichnung / Description

R75841Z

RMC Ultramikrotom PowerTome PC mit Videopaket und Livebild für 
Einweisung und Dokumentation
RMC Ultramikrotome PowerTome PC With HD video package and live view 
for training and documentation
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 The unique 1mm specimen advance is not only beneficial 
for ultramicrotomy applications such as 3D reconstruction 
of materials, tissues, cells or cellular structures using array 
tomography, but also for those involving frequent trimming 
with the highest precision, like for the sample preparation 
for cryosectioning.

Identical to the PT PC the PT 3D has a high definition vi-
deo package to display and control the section process in 
real-time on the computer monitor. The PC software further 
includes all other functions, e.g. the image capture system, 
the digital measurement tools and more.

A �Reduced Handling 
    �The rate of interfering with knife and sample because of 

resetting the advance is reduced by five times.

A �Every section is sacred 
    �For 3D reconstruction, it is crucial to reduce the number 

of lost sections to a minimum. The main risk of losing a 
section is the re-approach to the knife edge.

A �Less Knife Damage 
    �Most damage to a diamond knife occurs during approach 

of knife and sample.

Der einzigartige 1mm Probenvorschub ist nicht nur 
vorteilhaft für Ultramikrotomie-Anwendungen zur 3D-
Rekonstruktion von Materialien, Geweben, Zellen oder 
deren Bestandteile mittels Array-Tomographie und son-
dern auch für solche, bei denen tief und mit höchster 
Präzision in eine Probe getrimmt werden muss, wie z. B. 
bei der Vorbereitung von Proben zum Kryoschneiden.

Wie das PT PC verfügt auch das PT 3D über ein HD-
Videopaket zur Live-Darstellung und Steuerung des 
Schneidevorgang am PC Monitor. Die PC Software bein-
haltet zudem alle Funktionen, wie z.B. die Bildaufnahme 
und die digitalen Messwerkzeuge. 

A �Reduziertes Handling
    �Die Notwendigkeit, das Messer an die Probe anzunä-

hern, nach dem Zurücksetzen des Probenvorschubs, 
ist bei großen Proben 5 mal geringer.

A �Jeder Schnitt ist heilig
    �Für die 3D-Rekonstruktion ist es entscheidend, die 

Anzahl an verlorenen Schnitten auf ein Minimum zu 
senken. Das größte Risiko einen Schnitt zu verlieren, 
ist beim Wiederannähern an die Messerkante.

A �Weniger Messerschäden  
    �Die häufigste Ursache eines Schadens am Diamant-

messer ist das Annähern von Messer und Probe.

Ultramikrotome

Bestellinformationen / Order Info

Artikelnummer / Product Code Bezeichnung / Description

R75850
RMC Ultramikrotom PowerTome 3D
RMC Ultramikrotome PowerTome 3D

PT 3D - Das erste Ultramikrotom mit 1mm Probenvorschub 
PT 3D - first 1mm advance ultramicrotome

For decades, a specimen advance of max. 200μm 
was the standard in ultramicrotomy. With the 
newly designed cutting mechanism, the PT 3D 
sets a new standard and is the first ultramicroto-
me with the ability to cut ultrathin sections up to 
one millimeter into a sample without resetting the 
advance mechanism.

Über Jahrzehnte war ein Probenvorschub von 
200µm der Standard in der Ultramikrotomie. 
Mit dem neu konzipierten Schneidemechanismus 
setzt das PT 3D einen neuen Standard und ist 
das erste Ultramikrotom mit dem es möglich ist, 
ohne Zurücksetzen des Vorschubmechanismus ul-
tradünn bis zu einem Millimeter in eine Probe zu 
schneiden. 

NEW
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Ultramikrotome

Vergleichstabelle - PowerTome Ultramikrotome
Comparative Table PowerTomes

Feature PT XL  
(#R75498) 

PT PC 
(#R75841Z)

PT 3D  
(#R75850)

Kontroller  
Controller

Nur taktil 
Tacticle only

PC und taktil 
Computer and tactile

PC und taktil
Computer and tactile

Computer Nein  
No

Ja, mit 21" Touchscreen
Yes with 21“ touch screen 

Ja, mit 21" Touchscreen
Yes with 21“ touch screen

Schnittzähler 
Section Counter

Kontroller  
On Controller

Kontroller & Monitor  
Controller & Monitor

Kontroller & Monitor
Controller & Monitor

Gesamt-Vorschubzähler 
Advance totalizer

Kontroller 
On Controller

Kontroller & Monitor
Controller & Monitor 

Kontroller & Monitor
Controller & Monitor

Gesamtvorschub 
Total Advance 200µm 200µm 1000µm (1 Mio. nm)

Wählbare Schnittdicke
Section Thickness  5 - 9.999nm  5 - 15.000nm 5 - 15.000nm

Schneidegeschwindigk. 
Cutting Speed 0.1 - 99.9mm/sec 0.1 - 99.9mm/sec 0.1 - 99.9mm/sec

Speicherkanäle  
Memory Channels  4 unbegrenzt  

unlimited
unbegrenzt

unlimited

Stereomikroskop  
Stereomicroscope Zeiss Stemi 508 bino. Zeiss Stemi 508 doc. trino Zeiss Stemi 508 doc trino.

Kamera  
Camera

Nein 
No

Ja 
Yes

Ja
Yes

Videoanzeige  
Video Display

Nein 
No

Ja 
Yes

Ja
Yes

Reportgenerator  
Report Generator

Nein 
No

Ja, mit Aufzeichnung 
Yes - with database

Ja, mit Aufzeichnung
Yes - with database

Diagnose & Setup  
Diagnostic & Setup

Nur Diagnose 
Diagnostics only

Beides auf PC 
Both on computer

Beides auf PC
Both on computer

Hilfemenü  
Help Menu

Nein
No

Ja, auf PC 
Yes - on computer

Ja, auf PC
Yes - on computer

Skype Tech-Support  
Skype Tech Support

Nein 
No

Ja, auf PC 
Yes - on computer

Ja, auf PC
Yes - on computer

Anzeige des Schneide-
fensters 
Cutting Window

LED Anzeige 
LED Indicators

LED und VisutracTM Anzeige 
LED and VisutracTM Display

LED und VisutracTM Anzeige 
LED and VisutracTM Display

Einstellung des Schnei-
defensters  
Cutting Window Settings

Kontroller
Control Buttons

Kontroller & Touchscreen 
Buttons & touch screen

Kontroller & Touchscreen
Buttons & touch screen

Fußpedal  
Foot Switch

Ja - dual 
Yes - dual

Ja - dual, Schneiden und 
Trimmen

 Yes - dual, cut and trim

Ja - dual, Schneiden und 
Trimmen

 Yes - dual, cut and trim
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A RMC Probenhalter
Gefertigt aus robustem Edelstahl mit 
seitlicher Öffnung zur Hintergrundbe-
leuchtung der Probe im Block. Beleuch-
tung auch verwendbar zum Vortrimmen 
am Trimmblock. Mit Durchmesser von 
10mm, kompatibel mit Ultramikrotomen 
gängiger Hersteller.

A DiATOME ultra 45°, 3mm
Standardmesser für Routinearbeiten.  
Hohe Messerstabilität bei größerer 
Kompression durch 45° Winkel. 

A RMC Specimen Holders
Made of sturdy stainless steel with side 
entry for backlighting the sample in the 
block. Backlighting also possible for pre-
trimming with the trimming block. With 
diameter of 10 mm, compatible with ult-
ramicrotomes of common manufacturers.

A DiATOME ultra 45°, 3mm
Standard knife for routine work. High 
knife stability with higher compression 
due to 45° angle.

R75368  
(1)

Universalprobenhalter für diverse 
Blockformen mit Breite bis 8mm
Universal specimen holder for various 
block shapes with widths up to 8mm

R75413  
(2)

Flachprobenhalter für Probenblöcke 
mit Breite bis 7mm
Flat specimen holder for block widths 
up to 7mm

R75413S 
(3)

Rundprobenhalter für Probenblöcke 
mit Durchmesser bis 8mm
Round specimen holder for block  
diameter of up to 8mm

R75767 
(4)

Flachprobenhalter für Probenblöcke 
mit Breite bis 5,7mm
Flat specimen holder for block widths 
up to 5.7mm

(1)

(2)

(3)

(4)

DU4530 DiATOME ultra 45° 3,0mm
DiATOME ultra 45° 3.0mm

Zubehör PowerTomes 
Accessories PowerTomes

A DiATOME ultra 35°, 3mm
Graziles Messer für dünnere Schnitte 
und -serien. Geringere Kompression 
durch fragilerer Schneide.

A�Antivibrationstisch von TMC
Kompakte Bauweise und optimierte 
Sitzergonomie, Druckluftanschluss er-
forderlich.

DU4530 DiATOME ultra 45° 3,0mm
DiATOME ultra 45° 3.0mm

TM63-7512SUM TMC CleanBench 750 x 1200mm inkl. 
Aufnahmeschienen und 2 Ablagen
TMC CleanBench 750 x 1200mm incl. 
mounting rails and 2 shelves

Ultramikrotome

A DiATOME ultra 35°, 3mm
Delicate knife for thinner sections and 
series. Smaller compression with more 
fragile cutting edge.

A Vibration Isolation table by TMC
Compact design and optimized ergono-
mics, compressed air connection requi-
red.
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LN Ultra - Kryokammer für höchste Temperaturstabilität 
LN Ultra - Cryo chamber for highest temperature stability

Due to the low Liquid Nitrogen (LN2) consumption, a small 
12-liter table-top Dewar is sufficient to provide a stable sectio-
ning environment for around 6 hours, while saving LN2 costs.

In combination with the PowerTome 3D, sample trimming and 
cutting can be achieved without resetting the specimen advan-
ce and without the need for realigning sample and knife. 

A ��Low LN2 Consumption
    �Approx. 2L/h with use of a space-saving 12L tabletop 

dewar.

A �High Temperature Stability
    �From +20°C to -180°C due to use of exclusive materials.

A �In-Chamber Specimen Freezing
    �Open space in the chamber for easy freezing or mounting 

the specimen on the pin.

Die effiziente Nutzung des Flüssigstickstoffs (LN2) sorgt 
für eine stabile Schneideumgebung von bis zu 6 Stun-
den bei gleichzeitiger Senkung der Verbrauchskosten.

In Kombination mit dem PowerTome 3D können auf-
wendig zu trimmende Proben ohne Zurücksetzen des 
Probenvorschubs und erneutes Ausrichten geschnitten 
werden.

A ��Geringer LN2-Verbrauch
    �Ca. 2L/h unter Verwendung eines platzsparenden 

12-Liter-Tisch-Dewar.

A �Hohe Temperaturstabilität
    �Im Bereich von + 20°C bis -180°C durch Verarbeitung 

ausgewählter Materialien.

A �Einfrieren der Probe in der Kammer
    �Vorrichtung in der Kammer zum einfachen Einfrieren 

der Probe oder Befestigen am Pin.

Sectioning of both biological and industrial ma-
terials at cryogenic temperatures can be achie-
ved with the LNUltra a liquid nitrogen-cooled cryo  
attachment for the PowerTome. 
Capable of holding temperatures down to -180°C, 
the stable environment of the LNUltra is perfect 
for sectioning and planing a variety of samples in-
cluding rubber and soft polymers, as well as bio-
logical tissues and cells, e.g., for immunolabelling 
using the Tokuyasu technique or CEMOVIS (Cryo 
Electron Microscopy of Vitreous Sections).

Der mit Flüssigstickstoff gekühlte LNUltra Kryo-
Aufsatz für PowerTome Ultramikrotome eignet 
sich auf Grund höchster Temperaturstabilität zum 
Tieftemperaturschneiden komplexer Proben. 
Durch die Verwendung ausgewählter Materialien 
schafft die LNUltra eine stabile Umgebung für  
Temperaturen bis zu -180°C und eignet sich da-
her sowohl zum Schneiden und Polieren von Ma-
terialien, wie Kautschuk oder Polymere, als auch 
für anspruchsvolle biologische Gewebe zur Bear-
beitung nach Tokuyasu oder für CEMOVIS (Cryo 
Electron Microscopy of Vitreous Sections). 

Kryokammer für Ultramikrotome
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Bestellinformationen / Order Info

Artikelnummer / Product Code Bezeichnung / Description

R74350-LN RMC LN Ultra Kryokammer
RMC LN Ultra Cryo Chamber

A ��Einfacher Kammerzugang
    �Reduzierte Kammertiefe für erleichterte Handhabung 

und Manipulation der Proben.

A �Workstation
    �Ablage von Werkzeugen und Händen für Arbeiten in 

der Kammer ohne unangenehme Kälte.

A ��Easy Chamber Access
    �Reduced depth of chamber facilitates sample handling 

and manipulation.

A �Workstation
    �Lay up tools and hands for working at the chamber 

without becoming cold.

A Kryoprobenhalter und Pins A Cryo Sample Holders and Pins

R71292  
(1)

Flachprobenhalter für Proben bis 4 x 8 
x 6mm. Ungezahnt, für Folien & Filme
Flat sample holder, max. sample size 4 x 
8 x 6mm. Non-toothed, for films and foils

R74262 
(2)

Flachprobenklemme für Proben bis  
4 x 5 x 6mm. Gezahnt, für Pellets
Clamp sample clamp, max. sample size 4 
x 8 x 6mm. Toothed, for pellets

R79070
(3)

AFM-Probenhalter, magnetisch  
für 8-10mm AFM-Scheiben
AFM sample holder, magnetic for 
8-10mm AFM discs

R74189
(4)

TEM-Grid-Halterung für Transfer  
in Kryogridboxen
Grid Holding Device for transfer  
to cryo grid boxes

R71092 / R71091 
(5)

Stiftprobenhalter 2 mm / 3mm
RMC Pin holder 2mm / 3mm

R70861 / R70862 
(6)

Probenstifte 2mm / 3mm
RMC Spicemen Pins 2mm / 3mm

(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

(6)

DZ1-230V DiATOME Static Line II Ionizer 
DiATOME Static Line II Ionizer

Zubehör LN Ultra 
Accessories LN Ultra

A DiATOME Static Line II Ionizer 
Reduzierung elektrostatischer Aufla-
dung von Proben 

A DiATOME Static Line II Ionizer
Reduced electrostatic charging of specimens

>> weiteres Zubehör
>> more Accessories

Kryokammer für Ultramikrotome
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A DiATOME Diamantmesser

A Rasierklingen
Grobes Vortrimmen von Probenblö-
cken. Achtung: Nur gereinigte Klingen 
verwenden

A DiATOME Diamond Knives

A Blades
Rough pre-trimming of sample blocks. 
Caution: Only use cleaned blades

DTB45 DiATOME trim 45°, zum präzisen 
Trimmen von Proben bei Raum- und 
Tieftemperatur
Diatome trim 45°, for precise trimming 
von sample blocks at room and cryo 
temperatures

E71952-01 Einseitige Reinraum-Rasierklingen, 
chirurgischer Edelstahl 
Single Edged Razor Blades for Clean 
Rooms, Surgical Stainless Steel 

E72002-01 Doppelseitige Rasierklingen, Feather®, 
Carbonstahl
Double Edged Razor Blades, Feather®, 
Carbon Steel

Allgemeines Ultramikrotomie-Zubehör  
Accessories for ultramicrotomy

A �DiATOME cryo immuno 35°, 3mm 
für Tokuyasu

Spezielle Anfertigung für eine Proben-
verarbeitung mit der Tokuyasu-Technik

A �DiATOME cryo trocken 35°, 3mm
Zum Trockenschneiden von Material-
proben, wie Polymere und Folien

A �DiATOME cryo immuno 35°, 3mm for 
Tokuyasu

Specially manufactured for sample pre-
paration using the Tokuyasu technique

A DiATOME cryo dry 35°, 3mm
for dry sectioning of material samples, 
e.g. polymers and films

DCIMM3530 DiATOME cryo immuno 35° 3,0mm, 
für Tokuyasu
DiATOME cryo immuno 35° 3,0mm, for 
Tokuyasu

DCO3530 DiATOME cryo trocken, 35°, 3,0mm
DiATOME cryo dry 35°, 3,0mm

Kryokammer für Ultramikrotome / Ultramikrotome

A Werkzeuge A Tools

E72700-D Dumont Style 5, gerade Pinzette zum 
Grid und Probenhandling
Dumont Style 5, straight Tweezer for 
handling of TEM-Grids and samples

E72800-D Dumont Style 7 gebogen Pinzette zum 
Grid und Probenhandling
Dumont Style 7 curved Tweezer for 
handling of TEM-Grids and samples
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Ultramikrotome

A Aufbewahrung A Storage

G71137 Aufbewahrungsbox SB100BN für  
100 TEM Grids, nummeriert
Storage Box SB100BN for 100 TEM 
Grids, numbered

E72708-D Dumont Style 5 mit 15° gewinkelter 
Spitze zur einfachen Gridaufnahme
Dumont Style 5 Tweezer with 15°  
angled tip to facilitate grid pick-up

E71182 Eyelash manipulatur 
Eyelash manipulator. Manipulation of 
sections, free knife edge from debris

D70944 Perfect Loop für EM, Aufnahme und 
Handling von Dünnschnitten und TEM-
Grids (RT und kryo)
Perfect loop for EM. Pick-up and handle 
sections and TEM-grids

A Chemikalien A Chemicals

E22409 Uranyless, uranfreie Lösung zum Nach-
kontrastieren von Schnitten
Uranyless, uranium-free post-staining 
solution for ultra-thin sections

E22400 Uranylacetat zum Nachkontrastieren 
und Nachfixieren von Schnitten
Uranylacetat for post staining and 
fixation of sections

E22410 Bleicitrat, gebrauchsfertige 3%-ige 
Lösung zur Kontrastverstärkung
Lead Citrate, 3% ready-to-use solution 
for contrast enhancement
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Noch Fragen?
Sollten Sie noch Fragen zu einem Produkt oder zu einem Thema rund 
um die Mikrotomie haben, stehen wir Ihnen gerne zur Verfügung.  
Auch besteht jederzeit die Möglichkeit einer Produkt-Demo bei Ihnen vor 
Ort, begleitet durch unser geschultes Personal.

Tech@ScienceServices.de

Any further Questions? 
If you have any further questions regarding a product or the filed of microtomy, 
please do not hestitate to contact us. We also offer on-site demonstrations.

Tech@ScienceServices.de
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